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1111 SSSSaaaauuuuggggaaaa
1111....1111 SSSSuuuu vvvveeeeiiiikkkkssssmmmmaaaaiiiissss ssssuuuussssiiiijjjjuuuussssiiiioooossss

įįįįssssppppėėėėjjjjaaaammmmoooossssiiiioooossss nnnnuuuuoooorrrrooooddddoooossss
SSSSuuuu vvvveeeeiiiikkkkssssmmmmaaaaiiiissss ssssuuuussssiiiijjjjuuuussssiiiiĵĵĵĵ įįįįssssppppėėėėjjjjaaaa----
mmmmĵĵĵĵjjjjĵĵĵĵ nnnnuuuuoooorrrrooooddddĵĵĵĵ kkkkllllaaaassssiiiiffffiiiikkkkaaaacccciiiijjjjaaaa
Su veiksmais susijusios įspėja-
mosios nuorodos pagal galimo
pavojaus sunkumą klasifikuo-
jamos su ģiais įspėjamaisiais
ŀenklais ir signaliniais ŀodŀiais:
ĮĮĮĮssssppppėėėėjjjjaaaammmmiiiieeeejjjjiiii ŀŀŀŀeeeennnnkkkkllllaaaaiiii iiiirrrr ssssiiiiggggnnnnaaaalllliiiinnnniiiiaaaaiiii
ŀŀŀŀooooddddŀŀŀŀiiiiaaaaiiii

 

PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss!!!!
Tiesioginis pavojus gyvy-
bei arba sunkiĵ suŀalo-
jimĵ pavojus

 

PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss!!!!
Pavojus gyvybei dėl elekt-
ros smĭgio

 

ĮĮĮĮssssppppėėėėjjjjiiiimmmmaaaassss!!!!
Lengvĵ suŀalojimĵ pavo-
jus

 

AAAAttttssssaaaarrrrggggiiiiaaaaiiii!!!!
Materialinės ŀalos arba
ŀalos aplinkai rizika

1111....2222 BBBBeeeennnnddddrrrroooossssiiiioooossss ssssaaaauuuuggggoooossss
nnnnuuuuoooorrrrooooddddoooossss

1111....2222....1111 ĮĮĮĮrrrreeeennnnggggiiiimmmmąąąą aaaattttlllliiiieeeekkkkaaaa ttttiiiikkkk
kkkkvvvvaaaalllliiiiffffiiiikkkkuuuuoooottttaaaassss mmmmeeeeiiiissssttttrrrraaaassss

Gaminio įrengimą, kontrolę,
techninę prieŀiĭrą ir remontą
bei dujĵ nustatymus leidŀiama
vykdyti tik kvalifikuotam meist-
rui.

1111....2222....2222 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ddddėėėėllll nnnneeeetttteeeeiiiissssiiiinnnnggggoooo
nnnnaaaauuuuddddoooojjjjiiiimmmmoooo

Dėl neteisingo naudojimo gali
susidaryti nenumatomos pavo-
jingos situacijos.
▶ Atidŀiai perskaitykite ģią inst-

rukciją.
▶ Per bet kokius darbus, atlie-

kamus su gaminiu, laikykitės
bendrĵjĵ saugos ir įspėjamĵjĵ
nuorodĵ.

▶ Dirbdami su gaminiu, laikyki-
tės visĵ galiojančiĵ taisykliĵ.

1111....2222....3333 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ggggyyyyvvvvyyyybbbbeeeeiiii ddddėėėėllll
nnnnuuuutttteeeekkkkaaaannnnččččiiiiĵĵĵĵ dddduuuujjjjĵĵĵĵ

Atsiradus dujĵ kvapui pasta-
tuose:
▶ Venkite patalpĵ su dujĵ

kvapu.
▶ Jei įmanoma, plačiai atidary-

kite duris ir langus ir sukelkite
skersvėjį.

▶ Venkite atvirĵ liepsnĵ (pvz.,
ŀiebtuvėlio, degtuko„.

▶ Nerĭkykite.
▶ Nenaudokite pastate esančiĵ

elektros jungikliĵ, tinklo kiģ-
tukĵ, skambučiĵ, telefonĵ ir
kitĵ pasikalbėjimo prietaisĵ.

▶ Uŀdarykite dujĵ skaitiklio uŀ-
darymo įtaisą arba pagrindinį
uŀdarymo įtaisą.

▶ Jei įmanoma, uŀsukite gami-
nio dujĵ uŀdarymo čiaupą.
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▶ Ģĭksniais arba beldimu įspė-
kite namo gyventojus.

▶ Nedelsdami iģeikite iģ pastato
ir neleiskite įeiti paģaliniams.

▶ Kai tik bĭsite pastato iģorėje,
iģkvieskite policiją ir gaisrinę.

▶ Iģ pastato iģorėje esančio te-
lefono informuokite dujĵ tie-
kimo įmonės budinčią tar-
nybą.

1111....2222....4444 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ggggyyyyvvvvyyyybbbbeeeeiiii
ddddėėėėllll uuuuŀŀŀŀbbbbllllooookkkkuuuuoooottttĵĵĵĵ aaaarrrrbbbbaaaa
nnnneeeessssaaaannnnddddaaaarrrriiiiĵĵĵĵ iiiiģģģģmmmmeeeettttaaaammmmĵĵĵĵjjjjĵĵĵĵ
dddduuuujjjjĵĵĵĵ kkkkaaaannnnaaaallllĵĵĵĵ

Dėl įrengimo klaidĵ, paŀeidimo,
manipuliavimo, neleistinos įren-
gimo vietos ar pan. gali nutekėti
iģmetamĵjĵ dujĵ, kurios sukeltĵ
apsinuodijimus.
▶ Visoje dujĵ iģmetimo siste-

moje nedarykite jokiĵ pakei-
timĵ.

Atsiradus iģmetamĵjĵ dujĵ kva-
pui pastatuose:
▶ Plačiai atidarykite visas priei-

namas duris ir langus ir sukel-
kite skersvėjį.

▶ Iģjunkite gaminį.
▶ Informuokite specializuotą

įmonę.

1111....2222....5555 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ggggyyyyvvvvyyyybbbbeeeeiiii
ddddėėėėllll sssspppprrrrooooggggiiiiĵĵĵĵ iiiirrrr
uuuuŀŀŀŀssssiiiilllliiiieeeeppppssssnnnnoooojjjjaaaannnnččččiiiiĵĵĵĵ
mmmmeeeeddddŀŀŀŀiiiiaaaaggggĵĵĵĵ....

▶ Gaminio įrengimo patalpoje
nenaudokite arba nesan-
dėliuokite sprogiĵ arba uŀ-
siliepsnojančiĵ medŀiagĵ
(pvz., benzino, popieriaus,
daŀĵ„.

1111....2222....6666 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ggggyyyyvvvvyyyybbbbeeeeiiii ddddėėėėllll
ttttrrrrĭĭĭĭkkkkssssttttaaaammmmĵĵĵĵ ssssaaaauuuuggggoooossss įįįįttttaaaaiiiissssĵĵĵĵ

Dėl trĭkstamĵ saugos įtaisĵ
(pvz., apsauginio voŀtuvo, iģ-
siplėtimo indo„ galimi gyvybei
pavojingi nuplikinimai ir kiti su-
ŀalojimai, pvz., dėl sprogimo.
▶ Leiskite kvalifikuotam meistrui

paaiģkinti saugos įtaisĵ vei-
kimą ir padėtį.

1111....2222....7777 NNNNuuuussssiiiipppplllliiiikkkkyyyymmmmoooo ppppaaaavvvvoooojjjjuuuussss ddddėėėėllll
kkkkaaaarrrrģģģģttttoooo ggggeeeerrrriiiiaaaammmmoooojjjjoooo vvvvaaaannnnddddeeeennnnssss

Ties karģto vandens čiaupais,
kai karģto vandens tempera-
tĭra virģ 60 °C, kyla nusiplikymo
pavojus. Pavojus kĭdikiams ar
vyresniems ŀmonėms gali kilti
jau esant ŀemesnei temperatĭ-
rai.
▶ Pasirinkite tokią temperatĭrą,

kad niekam nekiltĵ pavojaus.
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1111....2222....8888 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss nnnnuuuussssiiiipppplllliiiikkkkyyyyttttiiii kkkkaaaarrrrģģģģttttuuuu
vvvvaaaannnnddddeeeennnniiiiuuuu....

Kyla pavojus nudegti prisilietus
prie karģto vandens iģleidimo
vietĵ, jei karģto vandens tem-
peratĭra virģija 60 °C. Grėsmė
kĭdikiams ar vyresniems ŀmo-
nėms gali kilti jau esant ŀemes-
nei temperatĭrai.
▶ Parinkite tinkamą numatytąją

temperatĭrą.

1111....2222....9999 PPPPaaaakkkkeeeeiiiittttiiiimmmmaaaaiiii ggggaaaammmmiiiinnnniiiioooo
aaaapppplllliiiinnnnkkkkoooojjjjeeee

Dėl pakeitimĵ gaminio aplin-
koje gali kilti pavojai naudotojo
ar kitĵ asmenĵ sveikatai ir gyvy-
bei, arba gali bĭti padaryta ŀala
gaminiui ir kitam turtui.
▶ Jokiu bĭdu neiģjunkite saugos

įtaisĵ.
▶ Nemanipuliuokite saugos

įtaisais.
▶ Nepaŀeiskite ir nepaģalinkite

komponentĵ plombĵ. Tik kva-
lifikuoti meistrai ir gamyklos
klientĵ aptarnavimo tarnyba
yra įgalioti keisti plombuotus
komponentus.

▶ Nedarykite jokiĵ pakeitimĵ:
ದ gaminiui
ದ dujĵ, tiekiamo oro, vandens

ir srovės įvadams
ದ visai dujĵ iģmetimo sistemai
ದ visai kondensato nutekama-

jai sistemai

ದ apsauginiam voŀtuvui
ದ nutekamosioms linijoms
ದ konstrukcinėms sąlygoms,

galinčioms turėti įtakos ga-
minio eksploatacijos saugai

1111....2222....11110000 UUUUŀŀŀŀģģģģaaaalllliiiimmmmoooo ŀŀŀŀaaaallllaaaa ddddėėėėllll
nnnneeeeppppaaaakkkkaaaannnnkkkkaaaammmmoooossss ppppaaaattttaaaallllppppoooossss
tttteeeemmmmppppeeeerrrraaaattttĭĭĭĭrrrroooossss

Esant nustatytai per ŀemai pa-
talpos temperatĭrai, net atski-
rose patalpose, kyla ģildymo
sistemos daliĵ paŀeidimĵ dėl
uŀģalimo pavojus.
▶ Bĭtinai atsiŀvelkite į apsau-

gos nuo uŀģalimo nuorodas
(ൺ Puslapis 15„.

1111....2222....11111111 UUUUŀŀŀŀģģģģaaaalllliiiimmmmoooo ŀŀŀŀaaaallllaaaa ddddėėėėllll
eeeelllleeeekkkkttttrrrroooossss ssssrrrroooovvvvėėėėssss ddddiiiinnnnggggiiiimmmmoooo

Dingus elektros maitinimui, dėl
ģalčio gali bĭti paŀeistos ģil-
dymo sistemos dalinės sritys.
▶ Jei norite iģlaikyti gaminį dar-

binės parengties dingus elekt-
ros srovei, tuomet pasikonsul-
tuokite su kvalifikuotu meistru
dėl avarinio maitinimo agre-
gato įrengimo.

1111....2222....11112222 UUUUŀŀŀŀģģģģaaaalllliiiimmmmoooo ŀŀŀŀaaaallllaaaa ddddėėėėllll
ggggaaaammmmiiiinnnniiiioooo iiiiģģģģjjjjuuuunnnnggggiiiimmmmoooo

Kai apsaugos nuo uŀģalimo įtai-
sai yra pasyvĭs, gaminys gali
bĭti paŀeistas. Gaminio apsau-
gos nuo uŀģalimo įtaisai yra ak-
tyvĭs tik tada, kai gaminys yra
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prijungtas prie elektros maiti-
nimo tinklo ir yra įjungtas.
▶ Neatjunkite gaminio nuo mai-

tinimo tinklo.
▶ Palikite įjungimo/iģjungimo

mygtuką padėtyje ಱĮJ.ಯ.
▶ Palikite dujĵ uŀdarymo čiaupą

atidarytą.

1111....2222....11113333 KKKKoooorrrroooozzzziiiijjjjoooossss ŀŀŀŀaaaallllaaaa ddddėėėėllll
cccchhhheeeemmmmiiiiģģģģkkkkaaaaiiii uuuuŀŀŀŀtttteeeerrrrģģģģttttoooo
ddddeeeeggggiiiimmmmoooo iiiirrrr ppppaaaattttaaaallllppppoooossss oooorrrroooo

Dėl purģkalĵ, tirpikliĵ, chloro
turinčiĵ valikliĵ, daŀĵ, klijĵ,
amoniako junginiĵ, dulkiĵ ir
pan., esant nepalankioms ap-
linkybėms, galima gaminio ir
oro/iģmetamĵjĵ dujĵ kanalo ko-
rozija.
▶ Gaminio aplinkoje nenaudo-

kite ir nesandėliuokite purģ-
kalĵ, tirpikliĵ, chloro turinčiĵ
valikliĵ, daŀĵ, klijĵ ir pan.

▶ Jei savo gaminį norite eksp-
loatuoti komercijos sektoriuje,
pvz., kirpyklose, daŀymo ir
dailidŀiĵ dirbtuvėse arba va-
lymo įmonėse, tada pasirin-
kite atskirą įrengimo patalpą,
kurioje bĭtĵ uŀtikrintas de-
gimo oro tiekimas, kuriame
techniģkai nebĭtĵ cheminiĵ
medŀiagĵ.

1111....2222....11114444 PPPPaaaavvvvoooojjjjuuuussss ssssuuuussssiiiiŀŀŀŀaaaalllloooottttiiii iiiirrrr
ppppaaaaddddaaaarrrryyyyttttiiii mmmmaaaatttteeeerrrriiiiaaaalllliiiinnnnėėėėssss
ŀŀŀŀaaaalllloooossss,,,, jjjjeeeeiiii tttteeeecccchhhhnnnniiiinnnnėėėėssss
pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrroooossss iiiirrrr rrrreeeemmmmoooonnnnttttoooo
ddddaaaarrrrbbbbaaaaiiii aaaattttlllliiiieeeekkkkaaaammmmiiii
nnnneeeettttiiiinnnnkkkkaaaammmmaaaaiiii aaaarrrrbbbbaaaa vvvviiiissssiiiiģģģģkkkkaaaaiiii
nnnneeeeaaaattttlllliiiieeeekkkkaaaammmmiiii....

▶ Niekada nebandykite sava-
rankiģkai atlikti savo gami-
nio techninės prieŀiĭros ir re-
monto darbĵ.

▶ Triktis ir ŀalą paveskite paģa-
linti ģildymo sistemĵ specialis-
tui.

▶ Laikykitės iģ anksto nustatytĵ
techninės prieŀiĭros intervalĵ.

1111....3333 NNNNaaaauuuuddddoooojjjjiiiimmmmaaaassss ppppaaaaggggaaaallll ppppaaaasssskkkkiiiirrrrttttįįįį
Naudojant netinkamai arba ne
pagal paskirtį, gali kilti pavojai
naudotojo ar kitĵ asmenĵ svei-
katai ir gyvybei, arba gali bĭti
padaryta ŀala gaminiui ir kitam
turtui.
Draudŀiama ģį prietaisą valdyti
8 metĵ neturintiems vaikams,
asmenims su ribotais fiziniais,
sensoriniais ar protiniais gebėji-
mais ir asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties ar ŀiniĵ,
nebent jiems buvo suteikta in-
formacijos, kaip tinkamai valdyti
prietaisą arba jie yra priŀiĭrimi
ir gali atpaŀinti kylančius pavo-
jus. Draudŀiama vaikams ŀaisti
su prietaisu. Prietaiso valymo ir
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prieŀiĭros darbus vaikai gali at-
likti tik priŀiĭrimi suaugusiĵjĵ.
Gaminys kaip ģilumos genera-
torius yra numatytas uŀdaroms
karģto vandens centrinio ģil-
dymo sistemoms ir karģto van-
dens ruoģimui.
Naudojimas pagal paskirtį ap-
ima:
ದ pateikiamĵ gaminio bei visĵ

kitĵ įrangos komponentĵ eks-
ploatacijos, įrengimo ir tech-
ninės prieŀiĭros instrukcijĵ
laikymąsi

ದ visĵ instrukcijose nurodytĵ
kontrolės ir techninės prieŀiĭ-
ros sąlygĵ laikymąsi.

Kitoks nei pateikiamoje inst-
rukcijoje apraģytas naudojimas
arba jo ribas perŀengiantis nau-
dojimas yra laikomas naudojimu
ne pagal paskirtį.
Naudojimu ne pagal paskirtį taip
pat laikomas bet koks tiesioginis
naudojimas komerciniais arba
pramoniniais tikslais.
Gaminio naudojimas transporto
priemonėse, kaip pvz. kilnoja-
muosiuose nameliuose arba
nameliuose-autopriekabose,
laikomas naudojimu ne pagal
paskirtį.
Ne transporto priemonėmis
laikomi ilgam stacionariai įrengti

elementai, neturintys ratĵ (vad.
stacionarusis įrengimas„.
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2222 NNNNuuuuoooorrrrooooddddoooossss ddddėėėėllll ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttaaaacccciiiijjjjoooossss
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2222 NNNNuuuuoooorrrrooooddddoooossss ddddėėėėllll
ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttaaaacccciiiijjjjoooossss

2222....1111 KKKKiiiittttĵĵĵĵ ggggaaaalllliiiioooojjjjaaaannnnččččiiiiĵĵĵĵ ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttĵĵĵĵ
llllaaaaiiiikkkkyyyymmmmaaaassssiiiissss

▶ Bĭtinai laikykitės visĵ eksploatacijos
instrukcijĵ, pridedamĵ prie įrenginio
komponentĵ.

2222....2222 DDDDooookkkkuuuummmmeeeennnnttttĵĵĵĵ ssssaaaauuuuggggoooojjjjiiiimmmmaaaassss
▶ Iģsaugokite ģią instrukciją bei visus ki-

tus galiojančius dokumentus tolesniam
naudojimui.

2222....3333 GGGGüüüüllllttttiiiiggggkkkkeeeeiiiitttt ddddeeeerrrr AAAAnnnnlllleeeeiiiittttuuuunnnngggg
Diese Anleitung gilt ausschließlich für fol-
gende Geräte:
PPPPrrrroooodddduuuukkkkttttttttyyyyppppeeeennnn uuuunnnndddd AAAArrrrttttiiiikkkkeeeellllnnnnuuuummmmmmmmeeeerrrrnnnn
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____111155550000 0010014719
VVVVSSSSCCCC____222266666666----4444----5555____222200000000 0010015453
VVVVSSSSCCCC____333300006666----4444----5555____111155550000 0010014713
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____111199990000 0010014654

Die Artikelnummer des Geräts finden Sie
auf dem Typenschild .

3333 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo aaaapppprrrraaaaģģģģyyyymmmmaaaassss
3333....1111 CCCCEEEE ŀŀŀŀeeeennnnkkkkllllaaaassss

 

ಗCE ŀenklu įforminama, kad ga-
miniai pagal specifikacijĵ lentelę atitinka
pagrindinius specialiĵ direktyvĵ reikalavi-
mus.

3333....2222 SSSSeeeerrrriiiijjjjoooossss nnnnuuuummmmeeeerrrriiiissss
Serijos numeris nurodytas uŀ skydelio po
naudotojo sąsaja. Jis taip pat nurodytas ir
specifikacijĵ lentelėje.

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Serijos numerį taip pat galite per-
ŀiĭrėti gaminio ekrane (ŀr. eksploa-
tacijos instrukciją„.

3333....3333 PPPPrrrriiiieeeekkkkiiiinnnniiiiĵĵĵĵ dddduuuurrrreeeelllliiiiĵĵĵĵ aaaattttiiiiddddaaaarrrryyyymmmmaaaassss
PPPPrrrriiiieeeekkkkiiiinnnniiiioooo ddddaaaannnnggggččččiiiioooo aaaattttiiiiddddaaaarrrryyyymmmmaaaassss iiiiģģģģ ddddeeeeģģģģiiii----
nnnnėėėėssss ppppuuuussssėėėėssss

 

1. Priekinį dangtį iģ deģinės pusės atida-
rysite patraukdami jį į save, kaip pa-
vaizduota paveikslėlyje.

PPPPrrrriiiieeeekkkkiiiinnnniiiioooo ddddaaaannnnggggččččiiiioooo aaaattttiiiiddddaaaarrrryyyymmmmaaaassss iiiiģģģģ kkkkaaaaiiii----
rrrrėėėėssss ppppuuuussssėėėėssss

 

2. Priekinį dangtį iģ kairės pusės atidary-
site patraukdami jį į save, kaip pavaiz-
duota paveikslėlyje.
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PPPPrrrriiiieeeekkkkiiiinnnniiiioooo ddddaaaannnnggggččččiiiioooo iiiiģģģģmmmmoooonnnnttttaaaavvvviiiimmmmaaaassss

 

3. Norėdami iģmontuoti priekinį dangtį,
uŀdėkite abi rankas, kaip pavaizduota,
ir patraukite priekinį dangtį į save.

3333....4444 PPPPrrrriiiieeeettttaaaaiiiissssoooo ssssttttrrrruuuukkkkttttĭĭĭĭrrrraaaa

 

1

3

4

2

1 Skydelis galinėje
pusėje su serijos
numeriu

2 Įjun-
gimo/iģjungimo
mygtukas

3 Valdymo elemen-
tai

4 Pasirenkamos re-
guliavimo siste-
mos montavimo
vieta
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3333 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo aaaapppprrrraaaaģģģģyyyymmmmaaaassss
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3333....5555 VVVVaaaallllddddyyyymmmmoooo eeeelllleeeemmmmeeeennnnttttĵĵĵĵ aaaappppŀŀŀŀvvvvaaaallllggggaaaa

 

50
F.01

1

3

2

4

5

8

7

6

1 Ekranas
2 Prieiga prie papil-

domos informaci-
jos meniu

3 Deģinysis parink-
ties mygtukas

4 Mygtukas ++++

5 Sutrikimo panaiki-
nimo mygtukas

6 Kaminkrėčio reŀi-
mas (skirtas ka-
minkrėčiui„

7 Mygtukas ----
8 Kairysis parinkties

mygtukas

3333....6666 EEEEkkkkrrrraaaannnnoooo aaaapppprrrraaaaģģģģyyyymmmmaaaassss

 

50
F.01 1

2

4

3

7

6

5

1 Ģildymo sistemos
pildymo slėgis

2 Esama į ģildymo
sistemą tiekiamo
srauto tempera-
tĭra, papildoma
informacija

3 Saulės energijos
sistemos funkcija

4 Esama deģiniojo
pasirinkimo myg-
tuko priskirtis

5 Esama kairiojo
pasirinkimo myg-
tuko priskirtis

6 Aktyvus reŀimas
7 Informacija apie

degiklį

Apģvietimas uŀges, jei per vieną minutę
nepaspausite jokio mygtuko.

SSSSiiiimmmm----
bbbboooolllliiiissss

RRRReeeeiiiikkkkģģģģmmmmėėėė PPPPaaaaaaaaiiiiģģģģkkkkiiiinnnniiiimmmmaaaassss

 

Tinkamas degik-
lio reŀimas

Degiklis ĮJ

 

Momentinis de-
giklio moduliaci-
jos laipsnis

 

bar Momentinis ģil-
dymo sistemos
pildymo slėgis
Punktyrinės lini-
jos ŀymi leistiną
diapazoną.

ದ pastoviai ĮJ.:
pildymo slė-
gis leistiname
diapazone.

ದ mirksi: pil-
dymo slėgis
uŀ leistino dia-
pazono ribĵ.

 

Ģildymo reŀimas
aktyvus

ದ pastoviai ĮJ.:
ģildymo re-
ŀimo ģilumos
pareikalavi-
mas

ದ mirksi: degik-
lis ĮJ. esant
ģildymo reŀi-
mui

 

Karģto vandens
ruoģimas akty-
vus

ದ pastoviai ĮJ.:
esant iģlei-
dŀiamajam
reŀimui, prieģ
degiklio ĮJ.

ದ mirksi: degik-
lis ĮJ. esant
iģleidŀiama-
jam reŀimui
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SSSSiiiimmmm----
bbbboooolllliiiissss

RRRReeeeiiiikkkkģģģģmmmmėėėė PPPPaaaaaaaaiiiiģģģģkkkkiiiinnnniiiimmmmaaaassss

 

Komforto reŀi-
mas aktyvus

ದ pastoviai ĮJ.:
komforto reŀi-
mas aktyvus

ದ mirksi: kom-
forto reŀimas
aktyvus, de-
giklis ĮJ.

 

Reikalinga tech-
ninė prieŀiĭra

Informacija apie
techninės prie-
ŀiĭros prane-
ģimą, pateikiama
ಱLive Monitorಯ.

 

Vasaros reŀimas
aktyvus
Ģildymo reŀimas
yra iģjungtas

 

Degiklio bloka-
vimo trukmė ak-
tyvi

Kad bĭtĵ iģ-
vengta daŀno
įjungimo ir
iģjungimo (padi-
dinama gaminio
eksploatacijos
trukmė„.

 

F.XX

Gaminio gedi-
mas

Pasirodo vietoj
pagrindinio ro-
dinio, jei yra, su
paaiģkinančiu
paprasto teksto
rodiniu.

 

Veikia saulės
energijos siurb-
lys

Blyksi, kai saulės
energijos siurb-
lys veikia.

3333....7777 MMMMyyyyggggttttuuuukkkkĵĵĵĵ ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjĵĵĵĵ aaaapppprrrraaaaģģģģyyyymmmmaaaassss
Abu pasirinkimo mygtukai yra daugiafunk-
ciai, t. y., funkcija gali keistis.
Jei Jĭs, pvz., ಱPagrindiniame rodinyjeಯ
, paspausite kairįjį parinkties mygtuką

 

, tuomet esama funkcija pasikeis iģ

 

(karģto vandens temperatĭra„ į AAAAttttggggaaaallll.

MMMMyyyyggggttttuuuu----
kkkkaaaassss

RRRReeeeiiiikkkkģģģģmmmmėėėė

 

ದ Karģto vandens temperatĭros
nustatymas

ದ Nustatytos reikģmės pakeitimo
nutraukimas arba darbo re-
ŀimo aktyvinimas.

ದ Meniu aukģtesnio parinkties
lygmens įjungimas.

 

ದ Į ģildymo sistemą tiekiamo
srauto temperatĭros, ģildymo
sistemos pildymo slėgio nu-
statymas arba ģildymo reŀimo
aktyvinimas.

ದ Nustatytos reikģmės patvirtini-
mas arba darbo reŀimo aktyvi-
nimas.

ದ Meniu ŀemesnio parinkties
lygmens įjungimas.

 

+

 

ದ Papildomĵ funkcijĵ įjungimas.

 

arba

 

ದ Atskirĵ meniu įraģĵ narģymas.
ದ Parinktos nustatymo reikģmės

didinimas arba maŀinimas.

Nustatomos vertės visada vaizduojamos
mirksinčios.
Pakeistą reikģmę turite visada patvirtinti.
Tik tada yra įraģomas naujas nuostatas.
Paspaudę

 

, procesą bet kada galite nu-
traukti. Jei ilgiau kaip 15 minučiĵ nepa-
spausite jokio mygtuko, ekrane vėl pasiro-
dys pagrindinis rodinys.

3333....8888 VVVVaaaallllddddyyyymmmmoooo llllyyyyggggmmmmeeeennnnyyyyssss
Gaminys turi du valdymo lygmenis.
ದ Naudotojo valdymo lygmuo. Naudojant

ģį lygmenį galima perŀiĭrėti svarbiausią
informaciją ir nustatymo galimybes, jei
ģiems nuostatams keisti nereikia jokiĵ
specialiĵ ŀiniĵ.

ದ Valdymo lygmuo, skirtas tik kvalifikuo-
tiems specialistams. Lygmuo apsaugo-
tas prieigos slaptaŀodŀiu.
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4444 VVVVeeeeiiiikkkkiiiimmmmoooo pppprrrriiiinnnncccciiiippppaaaassss
4444....1111 RRRReeeeiiiikkkkaaaallllaaaavvvviiiimmmmaaaaiiii įįįįrrrreeeennnnggggiiiimmmmoooo vvvviiiieeeettttaaaaiiii
4444....1111....1111 SSSSppppiiiinnnnttttoooossss ttttiiiippppoooo ddddaaaannnnggggttttiiiissss
Spintos tipo gaminio dangčiui yra taikomos
atitinkamos įrengimo taisyklės.
Jei savo gaminiui pageidaujate spintos tipo
dangčio, kreipkitės į specializuotą įmonę.
Jokiu bĭdu nedenkite savo gaminio sava-
valiģkai.

4444....2222 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo ppppaaaalllleeeeiiiiddddiiiimmmmaaaassss
4444....2222....1111 UUUUŀŀŀŀddddaaaarrrryyyymmmmoooo įįįįttttaaaaiiiissssĵĵĵĵ aaaattttiiiiddddaaaarrrryyyymmmmaaaassss
1. Jĭsĵ prietaisą įrengęs ģildymo sistemĵ

specialistas gali parodyti, kur yra skiria-
mieji įtaisai ir kaip jie veikia.

2. Iki galo atidarykite dujĵ uŀdarymo
čiaupą.

3. Prireikus įsitikinkite, kad ģildymo sis-
temos tiekiamojo ir grįŀtamojo srauto
linijĵ techninės prieŀiĭros čiaupai yra
atsukti.

4. Atsukite ģalto vandens skiriamąjį
čiaupą. Norėdami patikrinti, ar tikrai
bėga vanduo, galite atsukti ir karģto
vandens čiaupą.

4444....2222....2222 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo įįįįjjjjuuuunnnnggggiiiimmmmaaaassss

 

50

1

2

▶ Paspauskite įjungimo/iģjungimo myg-
tuką ((((1111„„„„.
◁ Kai prietaisas įjungtas, ekrane ((((2222„„„„

pasirodo ಱPagrindinis rodinysಯ .

4444....2222....3333 PPPPaaaaggggrrrriiiinnnnddddiiiinnnniiiissss rrrrooooddddiiiinnnnyyyyssss

 

50

Ekrane matote pagrindinį rodinį su esama
gaminio bĭsena. Jei paspausite pasirin-
kimo mygtuką, tuomet ekrane pasirodys
aktyvinta funkcija.
Kurios funkcijos yra prieinamos, priklauso
nuo to, ar prie gaminio prijungtas reguliato-
rius.
Į pagrindinį rodinį grįģite:
ದ paspaudę

 

, tuomet iģsijungs ir parink-
ties lygmenys;

ದ jei ilgiau nei 15 minučiĵ nepaspausite
jokio mygtuko.

Kai tik atsiranda gedimo praneģimas, pag-
rindinis rodinys persijungia į gedimo prane-
ģimo rodinį.

4444....2222....4444 MMMMeeeennnniiiiuuuu ssssttttrrrruuuukkkkttttĭĭĭĭrrrraaaa

 

Meniu
Vandens slėgis
Testavimas
Informacija

Atgal Parinktis

1

4

2

3

1 Slankjuostė
(matoma tik tada,
kai sąraģo įraģĵ
yra daugiau, nei
vienu metu gali
bĭti rodoma ek-
rane„

2 Esama deģiniojo
ir kairiojo pasirin-
kimo mygtuko pri-
skirtis
(daugiafunkciģku-
mas„

3 Pasirinkimo lyg-
mens sąraģo įra-
ģai

4 Pasirinkimo lyg-
mens pavadini-
mas
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Slankjuostė ((((1111„„„„ matoma tik tada, kai są-
raģo įraģĵ yra daugiau nei vienu metu gali
bĭti rodoma ekrane.
Meniu Priedas rasite meniu struktĭros
apŀvalgą.

4444....2222....5555 ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmoooossss ppppiiiillllddddyyyymmmmoooo
ssssllllėėėėggggiiiioooo ttttiiiikkkkrrrriiiinnnniiiimmmmaaaassss

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Kad bĭtĵ iģvengta sistemos vei-
kimo su maŀu vandens kiekiu ir
uŀkirstas kelias dėl to galimiems
pasekminiams nuostoliams, gami-
nys turi slėgio jutiklį ir skaitmeninį
slėgio indikatoriĵ.
Norint uŀtikrinti tinkamą ģildymo
sistemos veikimą, ģaltos siste-
mos pildymo slėgis turi bĭti nuo
0,1 MPa iki 0,2 MPa (nuo 1,0 bar
iki 2,0 bar„. Pildymo slėgis turi bĭti
tarp abiejĵ punktyriniĵ stulpelinės
diagramos linijĵ.
Jei ģildymo sistema tęsiasi per ke-
letą aukģtĵ, tuomet gali bĭti reika-
lingas didesnis ģildymo sistemos
pildymo slėgis. Ģiuo klausimu tei-
raukitės kvalifikuoto meistro.

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Nesiekiant 0,08 MPa (0,8 bar„, ek-
rane mirksi deģinysis stulpelinis
indikatorius ir esamas pildymo slė-
gis.
Papildomai maŀdaug po vienos
minutės pasirodo simbolis

 

.
Jei ģildymo sistemos pildymo slė-
gis nukrinta ŀemiau 0,05 MPa (0,5
bar„, tuomet gaminys iģsijungia.
Ekrane pakaitomis pasirodo ge-
dimo praneģimas FFFF....22222222 ir esamas
pildymo slėgis.

 

1,0
Vandens slėgis

Atgal

0,8 3,0

1

23

1 Esamas pildymo
slėgis

2 Maksimalus pil-
dymo slėgis

3 Minimalus pil-
dymo slėgis

1. Du kartus paspauskite

 

.
◁ Ekrane pasirodo esamo pildymo slė-

gio ((((1111„„„„ bei minimalaus ((((3333„„„„ ir maksi-
malaus ((((2222„„„„ pildymo slėgio vertės.

2. Jei pildymo slėgis per ŀemas, papildy-
kite vandens atsargas.
◁ Kai pakankamai papildysite vandens

atsargas, rodmuo po 20 sekundŀiĵ
iģnyks savaime.

3. Jei slėgio kritimas daŀnesnis, paves-
kite rasti ir paģalinti ģildymo sistemos
vandens praradimo prieŀastį. Tuo tikslu
informuokite kvalifikuotą meistrą.

4444....3333 ĮĮĮĮ ģģģģiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmąąąą ttttiiiieeeekkkkiiiiaaaammmmoooo
ssssrrrraaaauuuuttttoooo tttteeeemmmmppppeeeerrrraaaattttĭĭĭĭrrrroooossss
nnnnuuuussssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss

4444....3333....1111 ĮĮĮĮ ģģģģiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmąąąą ttttiiiieeeekkkkiiiiaaaammmmoooo
ssssrrrraaaauuuuttttoooo tttteeeemmmmppppeeeerrrraaaattttĭĭĭĭrrrroooossss
nnnnuuuussssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss ((((bbbbeeee pppprrrriiiijjjjuuuunnnnggggttttoooo
rrrreeeegggguuuulllliiiiaaaattttoooorrrriiiiaaaauuuussss„„„„

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Jei prie gaminio neprijungtas joks
iģorinis arba vidinis reguliatorius,
tuomet į ģildymo sistemą tiekiamo
srauto temperatĭrą nustatykite taip,
kaip apraģyta toliau.
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60
Tiek. sr. nurod. temp.

Atgal

1. Paspauskite

 

(

 

„.
◁ Ekrane pasirodo į ģildymo sistemą

tiekiamo srauto temperatĭros numa-
tytoji vertė.

2. Į ģildymo sistemą tiekiamo srauto tem-
peratĭrą keiskite spausdami

 

arba

 

.
3. Patvirtinkite pakeitimą mygtuku (GGGGeeee----

rrrraaaaiiii„.

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Galimas daiktas, kvalifikuotas
meistras priderino maksimalią
galimą temperatĭrą.

4444....3333....2222 ĮĮĮĮ ģģģģiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmąąąą ttttiiiieeeekkkkiiiiaaaammmmoooo
ssssrrrraaaauuuuttttoooo tttteeeemmmmppppeeeerrrraaaattttĭĭĭĭrrrroooossss
nnnnuuuussssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss ((((pppprrrriiiijjjjuuuunnnnggggttttuuuu
rrrreeeegggguuuulllliiiiaaaattttoooorrrriiiiuuuummmmiiii„„„„

▶ Jei ģildymo prietaise įrengtas pagal ap-
linkos sąlygas veikiantis reguliatorius
arba patalpos temperatĭros regulia-
torius, nustatykite didŀiausią į ģildymo
prietaisą tiekiamo srauto temperatĭrą,
ŀr. Į ģildymo prietaisą tiekiamo srauto
temperatĭra (neprijungus reguliatoriaus„
(ൺ Puslapis 13„.
◁ Faktinę į ģildymo sistemą tiekiamo

srauto temperatĭrą automatiģkai
nustato reguliatorius.

4444....4444 NNNNuuuussssttttaaaattttyyyyttttiiii vvvvaaaannnnddddeeeennnnssss kkkkaaaaiiiittttiiiinnnniiiimmmmąąąą
4444....4444....1111 KKKKaaaarrrrģģģģttttoooo vvvvaaaannnnddddeeeennnnssss rrrruuuuooooģģģģiiiimmmmoooo

ssssiiiisssstttteeeemmmmoooossss iiiiģģģģaaaakkkkttttyyyyvvvviiiinnnniiiimmmmaaaassss

 

Nur. karšt. vand. temp

Kaitintuvo pild. išj.

Atšaukti Gerai

1. Norėdami iģjungti rezervuaro pildymo
funkciją, tačiau palikti veikti ģildymo
reŀimą, paspauskite

 

(

 

„.
◁ Ekrane blyksi nustatyta karģto van-

dens temperatĭra.
2. Naudokite

 

, jei norite nustatyti, kad
karģto vandens temperatĭra atitiktĵ
nuostatą IIIIģģģģjjjjuuuunnnnggggttttiiii kkkkaaaarrrrģģģģttttąąąą vvvvaaaannnnddddeeeennnnįįįį.

3. Patvirtinkite pakeitimą mygtuku GGGGeeeerrrraaaaiiii.
◁ Dabar rezervuaro pildymas yra iģak-

tyvintas. Lieka įjungta tik rezervuaro
apsaugos nuo uŀģalimo funkcija.

4444....5555 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjĵĵĵĵ iiiiģģģģjjjjuuuunnnnggggiiiimmmmaaaassss
4444....5555....1111 ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmoooo rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmoooo iiiiģģģģjjjjuuuunnnnggggiiiimmmmaaaassss

((((vvvvaaaassssaaaarrrroooossss rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmaaaassss„„„„

 

Komfortas išj.

Tiek. lin. nurod. temp.

Atšaukti Gerai

1. Kad vasarą iģjungtumėte ģildymo re-
ŀimą, bet karģto vandens ruoģimą pa-
liktumėte toliau veikti, paspauskite

 

(

 

„.
◁ Ekrane pasirodo į ģildymo sistemą

tiekiamo srauto temperatĭros vertė.
2. Nustatykite į ģildymo sistemą tiekiamo

srauto temperatĭrą, paspausdami

 

, į
padėtį ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmaaaassss IIIIģģģģjjjj.....

3. Patvirtinkite pakeitimą mygtuku (GGGGeeee----
rrrraaaaiiii„.
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◁ Ģildymo reŀimas yra iģjungtas. Ek-
rane pasirodo simbolis

 

.

4444....5555....2222 LLLLaaaaiiiikkkkiiiinnnnaaaassss ggggaaaammmmiiiinnnniiiioooo eeeekkkkssssppppllllooooaaaattttaaaacccciiiijjjjoooossss
ssssuuuussssttttaaaabbbbddddyyyymmmmaaaassss

4444....6666 ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmoooossss aaaappppssssaaaauuuuggggoooojjjjiiiimmmmaaaassss
nnnnuuuuoooo ģģģģaaaallllččččiiiioooo

4444....6666....1111 AAAAppppssssaaaauuuuggggoooossss nnnnuuuuoooo uuuuŀŀŀŀģģģģaaaalllliiiimmmmoooo
ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjaaaa

 

AAAAttttssssaaaarrrrggggiiiiaaaaiiii!!!!
MMMMaaaatttteeeerrrriiiiaaaalllliiiinnnnėėėėssss ŀŀŀŀaaaalllloooossss rrrriiiizzzziiiikkkkaaaa ddddėėėėllll
ģģģģaaaallllččččiiiioooo!!!!
Apsaugos nuo uŀģalimo funkcija
negalima uŀtikrinti srauto tiekimo
per visą ģildymo sistemą, todėl
ģildymo sistemos dalys gali uŀ-
ģalti ir tokiu bĭdu bĭti paŀeistos.
▶ Pasirĭpinkite, kad per ģalčio

periodą ģildymo sistema liktĵ
veikti ir kad visose patalpose
bĭtĵ palaikoma pakankama
temperatĭra ir tada, kai esate
iģvykę.

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Tam, kad apsaugos nuo uŀģalimo
įtaisai iģliktĵ aktyvĭs, savo gaminį
turėtumėte įjungti ir iģjungti regulia-
toriumi, jei jis yra įrengtas.

Jei į ģildymo sistemą tiekiamo srauto
temperatĭra, esant įjungtam įjun-
gimo/iģjungimo mygtukui, nukrinta ŀemiau
5 °C, tuomet gaminys įsijungia ir įģildo
cirkuliuojantį vandenį tiek ģildymo siste-
mos, tiek karģto vandens pusėje (jei yra„
maŀdaug iki 30 °C.

4444....6666....2222 ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmoooossss iiiiģģģģttttuuuuģģģģttttiiiinnnniiiimmmmaaaassss
Kita apsaugos nuo uŀģalimo galimybė, kai
iģjungimo trukmės labai ilgos, yra visiģkas
ģildymo sistemos ir gaminio iģtuģtinimas.
▶ Ģiuo klausimu kreipkitės į kvalifikuotą

meistrą.

4444....7777 TTTTeeeecccchhhhnnnniiiinnnnėėėėssss pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrroooossss pppprrrraaaannnneeeeģģģģiiiimmmmĵĵĵĵ
ppppeeeerrrrŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrraaaa

Jei ekrane rodomas simbolis

 

, tai reiģkia,
kad reikalinga gaminio techninė prieŀiĭra.
▶ Ģiuo klausimu kreipkitės į kvalifikuotą

meistrą.
◁ Gaminys nėra gedimo reŀime, bet

veikia toliau.
▶ Jei vienu metu rodomas mirksintis van-

dens slėgis, tuomet tik papildykite van-
dens atsargas.

▶ Norėdami gauti daugiau informacijos
apie techninės prieŀiĭros prieŀastį, at-
verkite ಱLive Monitorಯ (ൺ Puslapis 16„.

5555 SSSSuuuuttttrrrriiiikkkkiiiimmmmĵĵĵĵ ģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss
5555....1111 GGGGeeeeddddiiiimmmmĵĵĵĵ pppprrrraaaannnneeeeģģģģiiiimmmmĵĵĵĵ ppppeeeerrrrŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrraaaa

 

F.75
Klaida

Siurblys/
vandens trūkūmas

Gedimĵ praneģimai turi pirmenybę prieģ
visus kitus rodmenis ir ekrane yra rodomi
vietoj pagrindinio rodinio. Jei vienu metu
atsiranda keli gedimai, jie pakaitomis yra
rodomi kas dvi sekundes.
▶ Jei Jĭsĵ gaminys rodo gedimo prane-

ģimą, tuomet kreipkitės į kvalifikuotą
meistrą.

▶ Norėdami gauti daugiau informacijos
apie savo gaminio bĭklę, atverkite ಱLive
Monitorಯ (ൺ Puslapis 16„.
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6666 PPPPaaaappppiiiillllddddoooommmmoooossss ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjoooossss
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5555....2222 SSSSuuuuttttrrrriiiikkkkiiiimmmmoooo aaaattttppppaaaaŀŀŀŀiiiinnnniiiimmmmaaaassss iiiirrrr
ppppaaaaģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss

▶ Jei Jĭsĵ gaminio eksploatacijos metu
atsirastĵ problemĵ, keletą punktĵ, pa-
sitelkę priede pateikiamą lentelę, galite
patikrinti patys.
Sutrikimĵ atpaŀinimas ir paģalinimas
(ൺ Puslapis 20„

▶ Jei gaminys po patikrinimo pagal len-
telę neveikia nepriekaiģtingai, tuomet
dėl problemos ģalinimo kreipkitės į kva-
lifikuotą meistrą.

5555....3333 UUUUŀŀŀŀddddeeeeggggiiiimmmmoooo ssssuuuuttttrrrriiiikkkkiiiimmmmoooo
ppppaaaaģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss

 

F.28

Paleidimo sutrikimas

Užkurti nepavyko

Meniu

Jei degiklis neuŀsidegė po penkiĵ uŀde-
gimo bandymĵ, tuomet gaminys nepra-
deda veikti ir persijungia į sutrikimo bĭ-
seną. Tai ekrane rodoma gedimĵ kodais
F.28 arba F.29.
Tik rankiniu bĭdu panaikinus gaminio sutri-
kimą, jis vėl automatiģkai uŀsidega.
▶ Įsitikinkite, ar atidarytas dujĵ uŀdarymo

čiaupas.
▶ Kad panaikintumėte gaminio sutrikimą,

paspauskite sutrikimo panaikinimo myg-
tuką.

▶ Jei uŀdegimo sutrikimo nepavyksta pa-
ģalinti per tris sutrikimo panaikinimo
bandymus, tuomet kreipkitės į kvalifi-
kuotą meistrą.

6666 PPPPaaaappppiiiillllddddoooommmmoooossss ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjoooossss
6666....1111 MMMMeeeennnniiiiuuuu ffffuuuunnnnkkkkcccciiiijjjjoooossss
6666....1111....1111 ĢĢĢĢiiiillllddddyyyymmmmoooo ssssiiiisssstttteeeemmmmoooossss ppppiiiillllddddyyyymmmmoooo

ssssllllėėėėggggiiiissss
MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ VVVVaaaannnnddddeeeennnnssss ssssllllėėėėggggiiiissss
Galite perŀiĭrėti tikslią pildymo slėgio vertę
bei minimalĵ arba maksimalĵ leistiną pil-
dymo slėgį.

6666....1111....2222 ಱಱಱಱLLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrrಯಯಯಯ ((((bbbbĭĭĭĭsssseeeennnnoooossss kkkkooooddddaaaaiiii„„„„
MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr
Pasitelkę ಱLive Monitorಯ, galite perŀiĭrėti
esamą gaminio bĭseną.

6666....1111....3333 KKKKvvvvaaaalllliiiiffffiiiikkkkuuuuoooottttoooo mmmmeeeeiiiissssttttrrrroooo kkkkoooonnnnttttaaaakkkkttttiiiinnnniiiiaaaaiiii
dddduuuuoooommmmeeeennnnyyyyssss

MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ IIIInnnnffffoooorrrrmmmmaaaacccciiiijjjjaaaa ൺ KKKKoooonnnnttttaaaakkkkttttaaaaiiii
Jei kvalifikuotas meistras per įrengimą
įraģė savo telefono numerį, tuomet jį galite
rasti čia.

6666....1111....4444 SSSSeeeerrrriiiijjjjoooossss nnnnuuuummmmeeeerrrriiiissss iiiirrrr pppprrrreeeekkkkėėėėssss kkkkooooddddaaaassss
MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ IIIInnnnffffoooorrrrmmmmaaaacccciiiijjjjaaaa ൺ GGGGggggaaaammmmyyyykkkklllliiiinnnniiiissss nnnnuuuu----
mmmmeeeerrrriiiissss
Čia galite rasti gaminio serijos numerį.
Prekės kodas yra antroje eilutėje.

6666....1111....5555 EEEEkkkkrrrraaaannnnoooo kkkkoooonnnnttttrrrraaaassssttttoooo nnnnuuuussssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss
MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ IIIInnnnffffoooorrrrmmmmaaaacccciiiijjjjaaaa ൺ KKKKoooonnnnttttrrrraaaassssttttaaaassss
Čia galite nustatyti kontrastą, kad ekraną
bĭtĵ lengva skaityti.

6666....1111....6666 BBBBllllooookkkkaaaavvvviiiimmmmoooo ttttrrrruuuukkkkmmmmėėėėssss aaaattttssssttttaaaattttaaaa
((((ddddeeeeggggiiiikkkklllliiiioooo bbbbllllooookkkkaaaavvvviiiimmmmoooo ttttrrrruuuukkkkmmmmėėėėssss
aaaattttssssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss„„„„

MMMMeeeennnniiiiuuuu ൺ RRRReeeesssseeeetttt ddddeeeeggggiiiikkkkllllįįįį
Kvalifikuotas meistras ģią funkciją naudoja
per techninę prieŀiĭrą.
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6666....1111....7777 MMMMeeeeiiiissssttttrrrroooo llllyyyyggggmmmmeeeennnnssss aaaattttvvvvėėėėrrrriiiimmmmaaaassss

 

AAAAttttssssaaaarrrrggggiiiiaaaaiiii!!!!
MMMMaaaatttteeeerrrriiiiaaaalllliiiinnnnėėėėssss ŀŀŀŀaaaalllloooossss rrrriiiizzzziiiikkkkaaaa ddddėėėėllll
nnnneeeettttiiiinnnnkkkkaaaammmmoooo nnnnaaaauuuuddddoooojjjjiiiimmmmoooo!!!!
Dėl netinkamĵ nustatymĵ
meistro lygmenyje galimi ģildymo
sistemos paŀeidimai.
▶ Prieiga prie meistro lygmens

naudokitės tik tuo atveju, jei
esate kvalifikuotas meistras.

6666....2222 KKKKaaaallllbbbboooossss nnnnuuuussssttttaaaattttyyyymmmmaaaassss
Jei norite nustatyti kitą kalbą:
▶ Paspauskite iiiirrrr laikykite

 

ir

 

vvvviiiieeeennnnuuuu
mmmmeeeettttuuuu.

▶ Paspauskite ppppaaaappppiiiillllddddoooommmmaaaaiiii trumpai sutri-
kimo panaikinimo mygtuką.

▶ LLLLaaaaiiiikkkkyyyykkkkiiiitttteeee

 

ir

 

nuspaustus, kol ekrane
pasirodys kalbos nustatymo meniu.

▶ Pasirinkite pageidaujamą kalbą myg-
tuku

 

arba

 

.
▶ Patvirtinkite mygtuku (GGGGeeeerrrraaaaiiii„.
▶ Jei nustatyta teisinga kalba, tuomet dar

kartą patvirtinkite mygtuku (GGGGeeeerrrraaaaiiii„.

 

NNNNuuuuoooorrrrooooddddaaaa
Jei netyčia nustatėte neteisingą
kalbą, tuomet ją galite vėl pa-
keisti, kaip apraģyta pirmiau.
Mygtuku

 

arba

 

slinkite tol,
kol pasirodys teisinga kalba.

7777 PPPPrrrrooooffffiiiillllaaaakkkkttttiiiinnnnėėėė iiiirrrr tttteeeecccchhhhnnnniiiinnnnėėėė
pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrraaaa

7777....1111 TTTTeeeecccchhhhnnnniiiinnnnėėėėssss pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrroooossss ssssuuuuttttaaaarrrrttttiiiieeeessss
ssssuuuuddddaaaarrrryyyymmmmaaaassss

Kad bĭtĵ nuolat parengtas darbui, sau-
gus eksploatuoti, patikimas ir galėtumėte
ilgai naudoti, ģildymo sistemĵ specialistas
kasmet turi atlikti gaminio apŀiĭrą, o kas
dvejus metus ದ techninę prieŀiĭrą.
Reguliari techninė prieŀiĭra uŀtikrina opti-
malĵ efektyvumą ir tokiu bĭdu ekonomiģką
gaminio eksploataciją.
Mes rekomenduojame sudaryti techninės
prieŀiĭros sutartį.

7777....2222 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀiiiiĭĭĭĭrrrraaaa

 

AAAAttttssssaaaarrrrggggiiiiaaaaiiii!!!!
MMMMaaaatttteeeerrrriiiiaaaalllliiiinnnnėėėėssss ŀŀŀŀaaaalllloooossss rrrriiiizzzziiiikkkkaaaa ddddėėėėllll
nnnneeeettttiiiinnnnkkkkaaaammmmĵĵĵĵ vvvvaaaallllyyyymmmmoooo pppprrrriiiieeeemmmmoooonnnniiiiĵĵĵĵ!!!!
▶ Nenaudokite purģkalĵ, ģvei-

tikliĵ, plovikliĵ, tirpikliĵ arba
chloro turinčiĵ valymo priemo-
niĵ.

▶ Dangtį valykite drėgna ģluoste ir trupu-
čiu muilo be tirpikliĵ.

7777....3333 KKKKoooonnnnddddeeeennnnssssaaaattttoooo nnnnuuuutttteeeekkkkaaaammmmoooossssiiiioooossss
lllliiiinnnniiiijjjjoooossss iiiirrrr nnnnuuuutttteeeekkkkaaaammmmoooojjjjoooo ppppiiiillllttttuuuuvvvvoooo
ttttiiiikkkkrrrriiiinnnniiiimmmmaaaassss

1. Reguliariai tikrinkite kondensato nute-
kamąją liniją ir nutekamąjį piltuvą, ar
neturi trĭkumĵ, ypač matomĵ arba ap-
čiuopiamĵ kliĭčiĵ arba uŀsikimģimĵ.

2. Radę trĭkumĵ, kvalifikuotam meistrui
paveskite juos paģalinti ir atstatyti rei-
kiamą pralaidumą.
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8888 EEEEkkkkssssppppllllooooaaaattttaaaacccciiiijjjjoooossss
ssssuuuussssttttaaaabbbbddddyyyymmmmaaaassss

8888....1111 GGGGaaaalllluuuuttttiiiinnnniiiissss ggggaaaammmmiiiinnnniiiioooo eeeekkkkssssppppllllooooaaaattttaaaacccciiiijjjjoooossss
ssssuuuussssttttaaaabbbbddddyyyymmmmaaaassss

▶ Paveskite kvalifikuotam meistrui atlikti
galutinį gaminio eksploatacijos sustab-
dymą.

9999 PPPPeeeerrrrddddiiiirrrrbbbbiiiimmmmaaaassss iiiirrrr ģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss
9999....1111 PPPPaaaakkkkuuuuoooottttėėėėssss ģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss
Pakuotės ģalinimą paveskite kvalifikuotam
meistrui, kuris įrengė gaminį.

9999....2222 GGGGaaaammmmiiiinnnniiiioooo iiiirrrr pppprrrriiiieeeeddddĵĵĵĵ ģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss
▶ Nei gaminio, nei priedĵ neģalinkite su

buitinėmis atliekomis.
▶ Pasirĭpinkite, kad gaminys ir visi priedai

bĭtĵ tinkamai ģalinami.
▶ Laikykitės visĵ susijusiĵ reglamentĵ.

11110000 GGGGaaaarrrraaaannnnttttiiiijjjjaaaa iiiirrrr kkkklllliiiieeeennnnttttĵĵĵĵ
aaaappppttttaaaarrrrnnnnaaaavvvviiiimmmmaaaassss

11110000....1111 GGGGaaaarrrraaaannnnttttiiiijjjjaaaa

11110000....2222 KKKKlllliiiieeeennnnttttĵĵĵĵ aaaappppttttaaaarrrrnnnnaaaavvvviiiimmmmaaaassss
Mĭsĵ klientĵ aptarnavimo tarnybos kon-
taktinius duomenis rasite galiniame pus-
lapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.com.
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PPPPrrrriiiieeeeddddaaaassss
AAAA MMMMeeeennnniiiiuuuu ssssttttrrrruuuukkkkttttĭĭĭĭrrrroooossss aaaappppŀŀŀŀvvvvaaaallllggggaaaa

 

Meniu

Techniko lygis

Atstatyti blok. laiką
Informacija

Atgal Parinktis

Atšaukti Gerai

Ekrano kontrastas

20

Serijos numeris
21 10 43

0001000033NO
0010011621

Atgal

Meniu
Vandens slėgis
Testavimas
Informacija

Atgal Parinktis

Meniu
Vandens slėgis
Testavimas
Informacija

Atgal Parinktis

Meniu
Vandens slėgis
Testavimas
Informacija

AtgalAtgal Parinktis

Meniu
Testavimas

Atstatyti blok. laiką
Informacija

Atgal Parinktis

Informacija
Kontaktai
Serijos numeris

Atgal Parinktis

Ekrano kontrastas

Informacija
Kontaktai
Serijos numeris

Atgal Parinktis

Ekrano kontrastas

Kontaktai

0219118

Atgal

Informacija
Kontaktai
Serijos numeris

Atgal Parinktis

Ekrano kontrastas

°C50

1,0
Vandens slėgis

Atgal

0,8 <–> 3,0

bar

S.00
Šildymas

Nėra šilumos poreikio

Atgal

Atstatyti blok. laiką
Es. blokavimo laikas

0 min

Atgal

bar
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BBBB SSSSuuuuttttrrrriiiikkkkiiiimmmmĵĵĵĵ aaaattttppppaaaaŀŀŀŀiiiinnnniiiimmmmaaaassss iiiirrrr ppppaaaaģģģģaaaalllliiiinnnniiiimmmmaaaassss
PPPPrrrroooobbbblllleeeemmmmaaaa GGGGaaaalllliiiimmmmaaaa pppprrrriiiieeeeŀŀŀŀaaaassssttttiiiissss ĢĢĢĢaaaalllliiiinnnniiiimmmmoooo pppprrrriiiieeeemmmmoooonnnnėėėė

Nėra karģto van-
dens, ģildymo sis-
tema lieka ģalta;
gaminys nepradeda
veikti

Uŀdarytas pastato dujĵ uŀdarymo
čiaupas

Atidarykite pastato dujĵ uŀda-
rymo čiaupą

Iģjungtas pastato elektros maitinimo
tinklas

Įjunkite pastato elektros maiti-
nimo tinklą

Iģjungtas gaminio įjun-
gimo/iģjungimo mygtukas

Įjunkite gaminio įjun-
gimo/iģjungimo mygtuką

Nustatyta per ŀema į ģildymo sis-
temą tiekiamo srauto temperatĭra,
arba nustatytas nuostatas ಱĢildy-
mas IĢJ.ಯ ir/arba per ŀema karģto
vandens temperatĭra

Nustatykite pageidaujamą į ģil-
dymo sistemą tiekiamo srauto
temperatĭrą ir/arba pageidau-
jamą karģto vandens tempera-
tĭrą

Nepakankamas ģildymo sistemos
pildymo slėgis

Papildykite ģildymo sistemos
vandens atsargas

Oras ģildymo sistemoje Nuorinkite radiatorius
Kartojantis problemai: informuo-
kite kvalifikuotą meistrą

Sutrikimas per uŀdegimo procesą Paspauskite sutrikimo panaiki-
nimo mygtuką
Kartojantis problemai: informuo-
kite kvalifikuotą meistrą

Karģto vandens re-
ŀimas be sutrikimĵ;
ģildymo sistema ne-
pradeda veikti

Nėra ģilumos pareikalavimo iģ regu-
liatoriaus

Patikrinkite reguliatoriaus laiko
programą, kur reikia, koreguokite
Patikrinkite patalpos tempera-
tĭrą, jei reikia, koreguokite pa-
talpos numatytąją temperatĭrą
(ಱReguliatoriaus eksploatacijos
instrukcijaಯ„
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CCCC GGGGllllaaaauuuussssttttaaaa eeeekkkkssssppppllllooooaaaattttaaaacccciiiijjjjoooossss iiiinnnnssssttttrrrruuuukkkkcccciiiijjjjaaaa

 

Išjungti šildymo režimą (vasaros režimas)

50 50
Tiekiamo srauto nust. temp.

atgal

Šildymas išjungtas

Tiekiamo srauto nust. temp.

Nutraukti

 >  (  ) >  kol šildymas išsijungs > Patvirtinti (OK)

Nustatyti šildymo temperatūrą (išjungti šildymo režimą)

50 50
Tiekiamo srauto nust. temp.

atgal

48
Tiekiamo srauto nust. temp.

Nutraukti

 >  (  ) > / į temperatūros 
parinktį

 > Patvirtinti (OK)

Nustatyti karšto vandens temperatūrą

50 45
Karšto vandens temp.

atgal

48
Karšto vandens temp.

Nutraukti OK

 >  ( ) > / į temperatūros 
parinktį

 > Patvirtinti (OK)

Įjungti / išjungti patogiai valdomą režimą

50 45
Karšto vandens temp.

atgal

Patogiai valdomas režimas

Išjungti patogųjį režimą

atgal

Patogiai valdomas režimas

Įjungti patogųjį režimą

Nutraukti OK

 >  ( ) >  į patogųjį režimą > / į įjungimo / 
išjungimo funkciją

 > Patvirtinti (OK)

OK

OKbar

bar bar

bar

bar

bar
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DDDDaaaallllyyyykkkkiiiinnnnėėėė rrrrooooddddyyyykkkkllllėėėė
ಱಱಱಱ
ಱLive Monitorಯ ......................................... 16
AAAA
Apsaugos nuo uŀģalimo funkcija ............ 15
BBBB
Bĭsenos kodai........................................ 16
CCCC
CE ŀenklas ............................................... 8
DDDD
Degiklio blokavimo trukmė ..................... 16
Dokumentai .............................................. 8
Dujĵ kvapas.............................................. 3
EEEE
Ekranas .................................................. 10
Ekrano .................................................... 12
Ekrano kontrasto nustatymas................. 16
Eksploatacijos sustabdymas

galutinis .............................................. 18
laikinas ............................................... 15

GGGG
Gaminio

galutinis eksploatacijos sustabdy-
mas..................................................... 18
sutrikimo panaikinimas ....................... 16

Gaminys
iģjungimas .......................................... 15
įjungimas ............................................ 12
prieŀiĭra.............................................. 17
ģalinimas ............................................ 18

Gedimo praneģimas ............................... 15
IIII
Iģjungimas .............................................. 15
Iģmetamĵjĵ dujĵ kvapas........................... 4
ĮĮĮĮ
Į ģildymo sistemą tiekiamo srauto
temperatĭros ......................................... 15

nustatymas (be reguliatoriaus„ ........... 13
nustatymas (prijungtu reguliato-
riumi„ .................................................. 14

Įrengimas.................................................. 3
Įrengimo vieta........................................... 4
Įrenginio bĭsena..................................... 16
KKKK
Kalbos nustatymas ................................. 17

Karģto vandens ruoģimo
Iģaktyvinimas ..................................... 14

Karģto vandens temperatĭra
Nusiplikymo pavojus............................. 4

Kondensato nutekamosios linijos
tikrinimas ............................................ 17

Kvalifikuoto meistro kontaktiniai duome-
nys.......................................................... 16
MMMM
Meniu

struktĭra ............................................. 12
NNNN
Nutekamojo piltuvo

tikrinimas ............................................ 17
PPPP
Pagrindinis rodinys ................................. 12
Pildymo slėgio

skaitmeninis indikatorius .................... 16
Prekės kodas...................................... 8, 16
Prieŀiĭra ................................................. 17
RRRR
Remontas ............................................. 3, 6
Rezervuaro pildymas.............................. 14
SSSS
Serijos numeris............................... 8ದ9, 16
Sistemos slėgis ...................................... 13
Sutrikimĵ ģalinimas ................................ 16
ĢĢĢĢ
Ģalinimas

Pakuotė .............................................. 18
Ģaltis

Ģildymo sistemos apsaugojimas nuo
ģalčio .................................................. 15

Ģildymo reŀimo (kombinuotojo gaminio„
iģjungimas .......................................... 14

Ģildymo sistemos
iģtuģtinimas......................................... 15

Ģildymo sistemos pildymo slėgio............ 13
TTTT
Techninė prieŀiĭra.......................... 3, 6, 17
Techninės prieŀiĭros praneģimas........... 15
Techninės prieŀiĭros sutartis.................. 17
Tikrinimas ................................................. 3
UUUU
Uŀdarymo įtaisai ..................................... 15
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Uŀdegimo sutrikimas .............................. 16
VVVV
Valdymo elementai ................................. 10
Valymas.................................................. 17
Vandens trĭkumas ................................. 13
Vasaros reŀimas..................................... 14
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ಘwww.vaillant.com
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ginti arba platinti tik turint raģytinį gamintojo sutikimą.
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